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¥ous avons 1°'honneur de vous faire temir ci-joint le texte de la Déclaration
commune italo-soviétique signée & Rome le 30 novembre 1989 (voir snnexe).

N¥ous vous serions obligés de bien vouloir faire distribuer le texte de¢ la
présents lettre et de son annexe comme document officiel de l'Assemblée générale au
titre des points 66, 71, 82, 98 et 146 de 1l'ordre du jour, et du Conselil de
sécurité.

Le Représentant permanent de 1'Italie Le Représeptant permagent e 1°'Union
auprés de 1'Organisation des des Républiques socialistes
Natjons Unies. soviétiques auprés de 1'Orgsnisation
des Nations Upies.

(Signé) Vieri TRAXLER
(Signé) Aleksandr M. BELONOGOV
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ANNEXE

Décglaration commune italo-sevietique signée & Kome
le 30 novembre 1989

En ce moment décisif ou s'ouvrent de nouvelles perspectives de paix et ou la
possibilite &> profonds changements dans les relations entre les peuples sur la
base de la democratie, des valeurs humaines et de la solidarité se fait jour,

L'Italie et }'Union soviétique.
- Désireuses de favoriser ces processus par tous les moyens,

- Convaincues que, malgre la complexité des problémes auxquels se heurte le
monde actue), une chance historique se présente a 1l'humanité,

- Conscientes de leurs responsabiliteés,
Sont arrivéec ensemble aux conclusions suivantes

1. Le monde doit étre libéré du fléau de la guerre et affranchi de la menace
d'une catastrophe nucléaire. Les conflits doivent étre réglés par des moyens
pacifiques et tous les efforts déployés pour substituer le dialogue a
1'affrontement, la coopération aux hostilités et la trensparence a la suspicion.

En outre, 1'évolution des relations politiques doit s’'accompagner de progrés
rapides dans les négociations sur le désarmement nucléaire, classique et chimique
dans lo cadre 4‘'une sécurité globsle renforcée.

Concriotement, les deux parties réaffirment que, dans le cadre des négociations
de Vienne, elles favoriseront lea conclugsion d'un accord sur les armes clagsiques
en 1990. Cele constituers, avec les mesures de confiance, un grand pas vers la
transformation progressive des structures militaires dans le sens de ls défense st
vers la transparence absolue, y compris au niveau des budgets militaires.

Les deux parties espriment 1°'sspoir que les négociations de Genéve sur
1'interdiction compléte des armes chimiques gseront mendes a bien avant la fin de
1‘'année prochsine ot gu’'un accord sera coaclu dans un proche avenir en vue 4'une
réduction de 50 % des armes stratégiques offensives des Etats-Unis et de 1°'Union
soviétique, Un tel accord contribuerait aussl au succés de la Conférence des
parties chargée de 1‘examen du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
qui doit avoir lieu en 1990.

Les deux psrties se déclarent convaincues qu'il fsut respecter strictement le
Traité de 1972 sur la limitation des systémes de missiles anti-missiles conclu
entre les Etats-Unis d'Amérique et 1'Union des Républiques socialistes sovietiques
et qu'il faut limiter progressivement les essais nucléaires et y mettre fin au
moyen de mesures de controle efficaces,
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Dans le meme esprit, les deux parties ont 1l'intention d'établir des contacts
durables entie les forces armees de 1'JTtalie et celles de i'Union sovietique en vus
de proceder & ua echange de connaissances sur ia reconversion de l'industrie de
guerre et a un echange de vues sur la création d'un centre pour la réduction des
risques militaires et des attaques surprises,

2. 11 faut prendre d'urgence des mesures pour €liminer les dangers qui
menacent l'environnement. La Terre est notre habitat commun et la préservation de
l'equilibre écologique implique des obligations gqu'aucun Etat ne peut ignorer.
Notre tache commune consiste a adopter une attitude de respect pour la nature en
évitant des catastrophes écologiques et en favorisant un développement économique
durable qui soit compatible avec les exigences de la sécuriteé ecologique
universelle,

En particulier, les deux parties ont l'intention de coantribuer & 1la conclusion
d’'accords mondisux et régionaux destinés a définir des regles impeératives en
matiere eécologique et & renforcer le contrdle intermational. Elles sont parvenues
a une entente sur la mise au point d'une coopération dans le domaine de
l'environnement et procéderont & un échange de données d'expérience et de
technologies en vue d'élargir progressivement la dimension européenne.

3. Les deux parties pensent gu’'il faut créer des conditions favorables & 1a
complémentarité des économies des différents pays - a8 1'Est et & 1'Ouest, au Nord
et au Sud. Il faut que les groupements économiques s'entendent entre gux et que
les pays intéressés adhérent progressivement a des organisations économiques et
financiéres internationales, telles que le Fonds monétaire international et
1'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce.

Les deux parties estiment que 1a coopération scientifique ot techanique est
1'élément moteur du processus d°'intégration du monde d'aujourd’hui, et elles
espérent que 1'instauratios 4'un nouveau climat de confiance aiders & surmonter les
obstacles au commerce dans ce secteur,

Les deuz parties ont 1‘'intention 4'instituer Je nouvelles formes de
coopération dsns d~s secteurs tels gue le secteur routier et portusire, 1'industrie
sutomobile, 1'énergie et 1'é@lectricité, les industries chimiques et pétrochimiques,
1'agro-industrie, les télécommunications. la télévision haute définition, la santé
et la formation professionnelle. Elles ont manifesté de 1°'intérdt pour la création
a Moscou d'un centre de coopération économigue italo-soviétique,

4. Les dispositions de la Déclarstion universelle des droite de 1'homme et
des conventions internstionales relatives aux droits de 1'homme doivent étre
respectées par tous les Etats signataires.

Les parties considérent que 1'harmonisation des législations nationales avec
les dispositions et conventions internationales, y compris 1'Acte final de 1la
réunion de Vienne de la Conférence sur la sécurité et la coopération en Europe,
contribue au rapprochement des citoyens et des gouvernements et est en méme temps
une condition gine qua pop de toute pouvelle forme de sécurité en Burope. Elles
jugent positif le résultat de la premiére réunion de la Conférence sur la dimension
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humaine, tenue a Paris en juin 1989, Elles comptent contribuer au succes de la
piochaine session de Copenhague &t n’épargneront aucusn effort pour assuler le
succes de la derniere session de la Conference, qui doit avoir lieu a Moscou

en 1931.

5. 11 faut éliminer progressivement le mur de défiance mutuelle qui resulte
de plusieurs décennies d'antagonisme et d'affrontement ideologique.

L'ordre international futur doit se fonder de plus en plus sur les valeurs
universelles que sont la liberte, la tolérance nationale, ethnique et religieuse
sous toites ses formes et le pluralisme.

Dans plusieurs pays, on procede a un examen approfondi et couragcux de la
politique intérieure et extérieure, et des changements dans le sens d‘une plus
grande démocratie ont lieu. Il est nécessaire que, dans chaque société, les
principes de la démocratie soient présents tout comme le respect du droit souverain
de chagque peuple de choisir ss propre voie de developpement. Le succes de cette
entreprise répond aux inteéréts de tous. Sous l'influence de ces facteurs, le
rideau de méfiance entre 1°'Est et 1'Cuest tombe.

6. Les parties considerent qu‘'a la veille du troisieme millénaire, 1°Europe
peut apporter une contribution substantielle et originele & 1la naissance 4'une
période de paix. C'est en Europe que divers problemes mondisux ont leurs origines
mais c'est la aussi que sont concentrés d'immenses moyens moraux et matériels de
les résoudre. Le mouvement dans la bonne direction - pour surmonter une division
contre nsture - y 8 commencé. L°'Europe se trouve au seuil d'une nouvelle ére de
son histoire.

I1 est tout & fait réaliste aujourd’'hul d'envisager 1'édification 4'une Europe
de paix, d'une maison commune & tous les Etats parties & la Conférence sur la
gsécurité et la coopération en Eusope. Les principss fondamentauzx en sont énoncés
dans 1°'Acte final de 13 Conférence, signé & Helsinki le ler soiit 1975 et dans
toutes les déclarations ultérieures. L°'URSS et 1°'Italie feront particuliérement
porter leurs efforts sur la naissance d'une plus grande cohésion en Europe dans les
domaines du droit, de 1’environnement, de la culture et de la science.

Les parties sont convaincues Ge la nécessité de préserver 1'dquilibre sur
lequel est fondée 1a sécurité du continent europden. Tout facteur de
déstabilisation va & 1'encontre des aspirations de tous les pays & la paix et que
la sécurité individuelle ne saurait étre atteinte au détriment de la sécurité de
tous. Elles sont convaincues également que chaque peuple est en droit de décider
de son propre avenir, y compris de choisir son régime socio-politique et soan
évolution et d'introduire les réformes nécessaires.

Les parties considéerent avec optimisme les perspectives qui s'ouvrent grace a
1'accord entre le Conseil d'assistance économique mutuelle et 1a Communaute
europeenne et aussi le developpement des relations entre la Communaute europeenne
et les pays d'Europe centrale et orientale.
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7. Le climat politigque qui s'instaure est favorable au reglement politigue
des conflits regionaux. L'Union seovietique et i'Itaiie sont dispusees a apperter
leur contribution en la matiere et s'efforceront de favoriser la creation de
conditions propices au renforcement de la confiance et de la securite. Conscientes
de l'étroite i terdependance des situctions en Europe et dans la region de la
Méditerranée. elles sont résolues a roopérer poutr que la nouvelle evolution
positive ne soit pas limitée au continent européen mais s'étende aussi au bassin
méditerranéen. Elles se prononcent en outre pour le développement de la
coopération entre les Etats riverains.

8. Se fondant sur leurs meilleures traditions culturelles, sur Jeur
patrimoine humaniste commun et sur 1l'affinité des peuples italien et soviétique,
les parties estiment que les conditions sont réunies pour un approfondissement de
leurs relations dans tous les Qomaines. Elles conviennent en particulier
d'intensifier leurs contacts politiques 3 tous les niveaux sur la base du Protocole
de 1972 relatif aux vonsultations, dont la validité comme base du dialogue
bilatéral a été pleinement confirmée. Elles ont 1'intention de promouvoir 1le
renforcement des relations entre les parlements et des contacts entre les deux
societés, entre les individus ep général et entre les jeunes en particulier. Les
questions humanitaires seront réglées de fagon constructive et avec humanité.

L’'Italie et 1'Union soviétique lancent un appel & la raison et a la
compréhension mutuelle dans les relations interanationsles. Les aspirations de 1la
personne humaine a la justice, su bien-étre et a la dignité égale pour tous ne
sauraient étre étouffées. L°'Italie et 1'Union soviétique ont 1'intention de
renforcer leur coopération pour un avenir meilleur, dans 1'intérét de 1’'humanité
tout entiére et de la civilisation.

G. ANDREOTTI M. GORBATCHEV



